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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2025/1486
(2025. gada 22. jilijs),

ar ko paredz noteikumus par to, ki piemeérot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1789
Krievijas Federacijas vai Baltkrievijas izcelsmes iidenraza piegades piedavajumu pagaidu nevaksanai
fidenraza tirgus attistibas atbalsta mehanisma

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1789 (2024. gada 13. jinijs) par atjaunigas gazes,
dabasgazes un tidenraza iek$jiem tirgiem un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1227/2011, (ES) 2017/19338, (ES) 2019/942 un
(ES) 2022/869 un Lémumu (ES) 2017/684 un atce] Regulu (EK) Nr. 715/2009 ('), un jo ipasi tas 54. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Komisija ir izveidojusi Udenraza mehanismu (“mehanisms”) ar mérki atbalstit Regulas (ES) 2024/1789 52. panta
minéto Gidenraza tirgus attistibu, un $is mehanisms istenojams Eiropas Udenraza bankas pasparné (}). Mehanisms
saka darboties 2025. gada jalija. Mehanisma mérkis ir palielinat denraza pieprasjjuma, piedavajuma, plismu un
cenu parredzamibu, un tas darbojas ka koordinators, proti, ta ietvaros tiek sasaistita, apstradata un nodrosinata
informacija par atjauniga un mazoglekla Gdepraza un Gdenraza atvasindjumu pieprasijumu un piedavajumu, ko
iesniegu$i Savieniba un Energétikas kopienas ligumslédzéjas pusés iedibinati izpéméji un gan vietéjie, gan
starptautiskie piegadataji. Udenraza mehanisms tiks istenots un darbosies saskana ar ES konkurences noteikumiem,
jo1padi LESD 101. un 102. pantu.

(2) Udenraza piegade ir fidenraza, tostarp ari saskidrinata organiska fidenraza nesgu vai saskidrinata @idepraza un
tdenraza atvasinato instrumentu veidd, tostarp amonjaka, metanola, pardo$ana, tostarp talakpardosana,
lietotajiem ().

(3) Krievija un Baltkrievija razo ievérojamus daudzumus fosila Gidenraza un ta atvasinajumu (pieméram, amonjaku).
Tapat ir potencials Krievijas un Baltkrievijas izcelsmes atjauniga un mazogklekla tdepraza un tdenraza
atvasindgjumu pardoSanai un piegadasanai lielos apjomos. Nav izslégts, ka noteikts daudzums $3 tdenraza un
tdenraza atvasindjumu tiktu eksportéts ari uz Savienibu.

(4)  Pieredze ar energijas piegadém no Krievijas un Baltkrievijas liecina, ka Krievija Savienibas atkaribu no tas energijas
eksporta uz Savienibu ir izmantojusi ka piespieSanas un manipulé$anas instrumentu (‘). Krievija ir sistematiski
launpratigi izmantojusi So atkaribu, lai kaitétu Savienibas ekonomikai un ekonomiskajai droibai, un izmantojusi
energpiegades attiecibas ar partneriem Savieniba, lai manipulétu ar tirgiem un vajinatu Savienibas piegades

drosibu ().

() OVL,2024/1789,15.7.2024., ELL http://data.europa.eufeli/reg/2024/1789/0j.

(% Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai par Eiropas
Udenraza banku, COM(2023)156 final, 16.3.2023.

() 2. panta 28. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1788 (2024. gada 13. jinijs) par kopigiem noteikumiem
attiecibd uz atjaunigo gazu, dabasgazes un ddenraza iek$&o tirgu, par Direktivas (ES) 2023/1791 groziSanu un par
Direktivas 2009/7 3 [EK atcelSanu (OV L, 2024/1788, 15.7.2024., ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/17 88 0j).

() Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par pakapenisku Krievijas dabasgazes importa izbeigdanu, potencialas
energoatkaribas uzraudzibas uzlabosanu un Regulas (ES) 2017/1938 grozisanu, COM(2025) 828 final, 17.6.2025.

() Sikaku informaciju par to, ka Krievija apdraud Savienibas piegades drosibu, skatit Komisijas dienestu 2025. gada 17. junija darba
dokumenta “Novértéjums par to pasakumu ietekmi, kuru mérkis ir pakapeniska Krievijas dabasgazes importa izbeigsana, potencialas
energoatkaribas uzraudzibas uzlabosana un Regulas (ES) 20171938 grozisana”, SWD(2025) 830 final, 1.-15. Ipp.
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Pastav risks, ka Krievija un Baltkrievija var méginat izveidot lidzigas komercialas attiecibas un atkaribas ari tad, ja
runa ir par atjauniga un mazoglekla tidenraza un tidenraza atvasinajumu eksportu uz Savienibu, un ta bitu iespéja
manipulét ar tirgiem.

Ja biitu iespéjams ar mehanisma starpniecibu piedavat Krievijas vai Baltkrievijas izcelsmes piegades, Krievija un
Baltkrievija varétu iegiit ievérojamas pozicijas Savienibas tirgii, un tas atvieglotu méginajumus manipulét ar topo$o
tidenraza tirgu.

Udenradi biezi izmanto lieli industrialie lietotaji, un tidenraza tirgus ir daudz nelikvidaks par dabasgazes tirgu, tapéc,
ja izveidotos jauna piegades atkariba no Krievijas vai Baltkrievijas, tas dotu $im valstim iespéju turpinat lidzsinéjo
stratégiju attieciba uz Savienibu, proti, apdraudét piegades drosibu, manipulét ar tirgiem, partraukt piegades vai
izmantot cita veida energoapgadi ka ieroci.

Lai gan Sie riski pastav pat tad, ja ipatsvars kop€ja apjoma ir mazaks, Krievijas un Baltkrievijas tidenraza piegades
piedavajumu vaksana, izmantojot udenraza tirgus attistibas atbalsta mehanismu, varétu ievérojami palielinat
Krievijas un Baltkrievijas lomu un pamanamibu Savienibas tidenraza tirgii. Tas biitu pretruna Savienibas centieniem
pakapeniski izbeigt atkaribu no Krievijas energijas importa () un nepielaut jaunu atkaribu no $o valstu energijas
piegadém ().

Nemot véra minéto geopolitisko situaciju un riskus, ko rada energijas piegades no Krievijas un Baltkrievijas, lai
aizsargatu Savienibas butiskas drosibas intereses un piegades drosibu, ir japaredz, ka uz laiku Gdenraza piegades
piedavajumi no Krievijas Federacijas vai Baltkrievijas ar mehanisma starpniecibu netiek vakti. Saskana ar Regulas
(ES) 2024/1789 54. panta 2. punktu lémums ir spéka uz laiku lidz vienam gadam, un pamatotos gadijumos to var
pagarinat.

(10) Sada izslegsana uz laiku nepamatoti neizjauks fidenraza ieksgja tirgus pienacigu darbibu un neapdraudés piegades

drosibu Savieniba vai kada dalibvalsti, jo Ipasi tapéc, ka Savienibas tidenraza tirgus joprojam tikai veidojas un
piegades no Krievijas un Baltkrievijas ir Joti ierobeZotas. Turklat izslég§ana uz laiku atbilst energétiskas solidaritates
principam (¥), jo ta notiek Savienibas interesés saistiba ar mehanismu, nepienacigi neietekmé dalibvalstu vai to
ekonomisko operatoru tiesibas tirgoties ar tidenradi, t.sk. atjaunigo un mazoglekla tidenradi, un ta atvasinajumiem ar
tresam valstim arpus brivpratiga mehanisma ietvariem. Turklat $is lemums tiek piepemts saskana ar Savienibas vai
dalibvalstu tiesbam un piendkumiem attieciba pret tre$am valstim.

(11) Saskana ar Regulas (ES) 2024/1789 54. panta 2. punktu Komisija ir pienacigi informéjusi Eiropas Parlamentu un

Padomi par savu noveértéjumu un pamatotos gadijumos var ierosinat lémumu pagarinat, lai pasakumu saskanotu ar
citam ES ricibpolitikam, pieméram, RePowerEU celvedi (°), kura mérkis ir vel vairak veicinat ES neatkaribu no
Krievijas energijas ar pasakumiem, ar kuriem atbalsta pakapenisku atteiksanos no gazes, kodolenergijas un naftas
importa, lai samazinatu risku, ka energijas piegade tiek izmantota par ieroci.

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu
komitejai “Plans REPowerEU”, COM(2022) 230 final, 18.5.2022.

Regulas (ES) 2024/1789 71. apsvérums.

2021. gada 15. jalija spriedums Vacija/Polija, C-848/19 P, ECLLEU:C:2021:598, 71. punkts (“Solidaritates princips energétikas joma
ietver Savienibas un dalibvalstu visparigu pienakumu savu attiecigo pilnvaru Istenosana nemt vérd visu paréjo iesp&ami skarto
subjektu intereses, cenoties izvairities no tadu pasakumu veikSanas, kas varétu ietekmét to intereses attieciba uz apgades drosibu, tas
ekonomisko un politisko ilgtspéju, ka ari apgades avotu dazadosanu, rékinoties ar savu savstarpéjo atkaribu un apnemoties istenot
faktisku solidaritati.”).

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Ce]vedis
Krievijas energijas importa izbeiganai”, COM(2025) 440 final, 6.5.2025.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1486/oj
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lai atbalstitu ddenraza tirgus attistibu, Krievijas Federacijas vai Baltkrievijas izcelsmes tidenraza piegades piedavajumi laika
perioda uz vienu gadu netiek vakti ar Udenraza mehanisma starpniecibu.

2. pants

Sis lemums st3jas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja VestnesT.

Briselé, 2025. gada 22. julija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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